个人所得税纳税申报表式样

ANNEX：INDIVIDUAL INCOME TAX RETURN FORMAT

附表1：
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INDIVIDUAL INCOME TAX RETURN
(For individuals with an annual income of over 120000 RMB Yuan)

MBNRHG 2 PBALIR(EFHAR):

Taxpayer's ID number Taxpayer's name (signature/stamp)

BUEETRH - HEAY: &% A H SBBLLTT(FIERS)

Income year Date of filing: dae  month  year Monetary unit: RMB Yuan
WBARER E#E S ENERAR HEHERSG
Taxpayer's name Nationality ID Type 1D number
LAY k. (i3 L GREE
Date of arrival in China Profession Employer Place of residence
PEBEAA IR ] BRI
Address in China Post code Tel. number

SEFHEH Annual Income ;
FORE 5 W oy | s | US| e | Tooater
S bl e Income from Inome from | =1 | Taxpayable | g g tax credit | overpaid
n within China outside China .
1. ¥ HEE
Wages and salaries
2. MET R P RE R SETR
Income from production or business operation
conducted by self — employed industrial and
commercial households
3. MBI IR LT KBTS T
Income from contracted or leased operation
of enterprises or social service providers part-
Iy or wholly funded by state assets
4. S5 MMETE
Remuneration for providing services | 7
5. #iMff4§  Author’s remuneration
6. $EFILEARETE  Royalties
7. FIB B AR
Interest, dividends and bonuses
8. MRS
Income from lease of property
9. MP=§%iLATiE
Income from transfer of property .
10. {B#RF78  Incidental income
11. HAFT8  other income
& i Toul |
P, MBS IR AR (R A A RSEREA A TR B ) AL B, BRI R LI TR SRR
Under penalties of perjury, 1 declare that this retum has been filed according to the provisions of THE INDIVIDUAL INCOME TAX LAW OF THE PEOPLE'S RE-
PUBLIC OF CHINA , and to the best of my knowledge and belief, the information provided is true, correct and complete.
PBN(EF)
Taxpayer's signature

RIBALFR:  (Firm's name) ZIN(ET)  (Preparer’s signature) :
RIACATE)  (Firm's stamp) : BEFHH  (Phone number):

ZEA: ZmpdE: £ A H ZEARYLK

(Responsible tax officer) (Time: Date/Month/ Year) (Responsible tax office)






填表须知
一、本表根据《中华人民共和国个人所得税法》及其实施条例和《个人所得税自行纳税申报办法（试行）》制定，适用于年所得12万元以上的纳税人的年度自行申报。
二、负有纳税义务的个人，可以由本人或者委托他人于纳税年度终了后3个月以内向主管税务机关报送本表。不能按照规定期限报送本表时，应当在规定的报送期限内提出申请，经当地税务机关批准，可以适当延期。
三、填写本表应当使用中文，也可以同时用中、外两种文字。
四、本表各栏的填写说明如下：
1.纳税人识别码、纳税人名称：纳税人取得的年所得中含个体工商户的生产、经营所得和对企事业单位的承包经营、承租经营所得时填写本栏。
纳税人识别码：填写税务登记证号码。
纳税人名称：填写个体工商户、个人独资企业、合伙企业名称，或者承包承租经营的企事业单位名称。
2.税款所属期和填表日期
税款所属期，填写纳税人实际取得所得的年度；填表日期，填写纳税人办理纳税申报的实际日期。
3.身份证照类型：填写纳税人的有效身份证件（身份证、护照、回乡证、军人身份证件等）名称。
4.身份证照号码：
填写纳税人有效身份证件上的号码。
5.抵华日期：
填写中国境内无住所纳税人抵华的实际日期。
6.职业：
填写纳税人的主要职业。
7.任职、受雇单位：
填写纳税人的任职、受雇单位名称。纳税人有多个任职、受雇单位时，填写受理申报的任职、受雇单位。
8.经常居住地：
是指纳税人离开户籍所在地最后连续居住一年以上的地方。
9.中国境内有效联系地址：
填写纳税人的住址或者有效联系地址。中国境内无住所居民住在公寓、宾馆、饭店的，应当
填写公寓、宾馆、饭店名称和房间号码。
10.年所得额：
填写在纳税年度内取得相应所得项目的收入总额。年所得额按《个人所得税自行纳税申报办法》的规定计算。
各项所得的计算，以人民币为单位。所得为外国货币的，按照国家外汇管理机关规定的外汇牌价（基价）折合成人民币计算。
11.已缴（扣）税额：
填写当期取得该项目所得在中国境内已经缴纳或者扣缴义务人已经扣缴的税款。
12.抵扣税额：
填写个人所得税法允许抵扣的在中国境外已经缴纳的个人所得税税额。
13.本表为A4横式。一式两份，纳税人留存一份，税务机关留存一份。
附表2：
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INDIVIDUAL INCOME TAX MONTHLY RETURN

#BiAt: A # A BE &£ A H
Taxable month:From ___ date____month ____ year
to___date___month___ year

ARG
Tax payer’s file number

HEAY:

# A H

Date of filling:___ date ___month ___ year
KWL ARTTT
Monetary unit: RMB Yuan

RBCREARIFE A ATHEBLE)E SR IIE , BlE AR, WBARAERA L A BB B 31 4B VIR AR
This return is designed in accordance with the provisions of Article 9 of INDIVIDUAL INCOME TAX LAW OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA.
The tax payers should turn tax over to the State Treasury, and file the return with the local tax authorities within seven days after the end of the taxable month.

MWBAGEE EE WERY
| Tax payer’s name Nationality ) 5 Date arrived in China
T H.Ha Jﬁiﬁ&%&(ﬁ}\fi@iéﬁs) Street name and number (including number of aparlmem)ﬁ
Address in China 7N partment il Street
£/ County/City 4 Province
i PE R (I03E bR EaE) ) BiE Tl b
Mailing address in China (1f not the same as above) Post code o TS
Bk Profession JR%¥4L  Employer FR%H5  Working location
WXABR Receipts s .
FSTE | pria BT Eorsign surmency g P e e L — i mﬁf,fﬁ”?l
Categaries | Income | AR | %Hi%&H &% SMCEH | FFAART &3+ {Dedictiond Thusble Tax |  Quick Income Tax. income tax
of income | period | RMB | Name of ! | Bxchange | RVB eon- | 177 o | Roool B e R
currency rate verted into
(MRFERFHRIBA,IWHE FFIFEH) A B LB R AR B (P A RIGEA A BT BLE)
ARE-BSWEREN (i) R SR, AR B R BUSER AT R AY , ST
HAEARBRRA, S
AR FRA KRR F S A HYAET.
BRAETF: 1 declare that this return has been completed according to INDI-
ERAEA VIDUAL INCOME TAX LAW OF THE PEOPLE'S REPUBLIC
Authorized | (Fill out the following if you have appointed an agent) PB: | OF CHINA. I believe that all statements contained in this retumn
e For purposes of handling the tax affairs, 1 hereby authorize | Declaration | are true, correct, and complete.
(address) to act on behalf
of myself. All documents concerned with this return may be posted Signature
to the agent.
Signature _
REFRALF: WBA(EFRAR):
Agent (Signature) Tax payer (Signature or seal)
AT EBFHRAE  (For official use)
WeE B8 k19N FHAY
& EUBSNXRBE
#%
g FEBFERET
B3
ERBLF ERYH.  Made under supervision of State Administration of Taxation.






填表须知
一、本表适用于个人取得工资、薪金等项所得月份自行申报。凡由扣缴义务人扣缴个人工资薪金所得税款的，不填报此表。
二、负有纳税义务的个人不能按规定期限报送本表时，应当在规定的报送期限内提出申请，经当地税务机关批准，可以适当延长期限。
三、未按规定期限向税务机关报送本表的，依照税收征管法第三十九条的规定，予以处罚。
四、填写本表要用中文，也可用中、外两种文字填写。
五、本表各栏的填写如下：
1.纳税月份：填写取得所得的所属月份。
2.纳税人编码：填写办理税务登记时，由主管税务机关所确定的税务编码。
3.填表日期：填写办理纳税申报表的实际日期。
4.抵华日期：在中国境内无住所的纳税人填写此栏。
5.在中国境内住址：在中国境内无住所的纳税人填写此栏。住在公寓、宾馆、饭店的，应填写公寓、宾馆、饭店名称和房间号码。
6.在中国境内通讯地址：在中国境内无住所的纳税人填写此栏。
7.邮编、电话：住址和通讯地址不一致时，邮编和电话号码应分别填写。
8.所得项目：按照税法第二条规定的所得项目分别填写。同一所得项目取得时间不相同的，仍填入一行，并在“所得期间”栏内分别注明。
9.减除费用额：按照税法第六条的规定应减除的费用额填入本栏。不减除费用的，不填写。
10.已扣缴税款：如纳税义务人在同一所得期间取得所得已被扣缴的税款，填写此栏。
11.速算扣除数：超额累进速算扣除数是依据税法规定的级距和每一级距的税率，预先计算出来的。只要级距和税率不变，速算扣除数也不变。计算公式为：
速算扣除数=前一级的最高所得额×（本级税率-前一级税率）+前级速算扣除数
即：应纳税额=课税所得额×适用税率-速算扣除数。
12.声明人：填写纳税人本人姓名。如纳税人不在时，也可填写代理申报人姓名。

附表3：
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INDIVIDUAL INCOME TAX ANNUAL RETURN

WBEE: A F A HE % A A
Taxable year: From ___ date ___ month __ year
to___date___ month____ year

WA
Tax payer’s file number

HEAY:

# A H

Date of filling: ___date___month __ year
SEA AR
Monetary unit: RMB Yuan

BT RICAE A AFHBLENS L ARMBIURIOHE , B4R WRARIEIEL TR =+ A AR R, 3 15 0B 5 ML A

*o

This return is designed in accordance with the provisions of Article 7 and Article 9 of INDIVIDUAL INCOME TAX LAW OF THE PEOPLE'S REPUBLIC
OF CHINA. The tax payers should turn the tax over (o the State Treasury. and file the retum with the local tax authorities within thirty days after the end of the

taxable year.
WBALER A 142 R B
Tax payer's name Nationality Date arrived in China
BB HE RSB (AE/AESH)  Street name and number (including number of apartment)
il AR Aparoment U Suea
e in ine B/l County/City 4 Province
76 o L P U (AR bR fERE) 6] Wi Tel. numb
Mailing address in China (1f niot the same as above) Post code QSRS
Bl Profession HR35$47  Employer FR% 38 Working location
PRSP EHNBH Amount of income tax paid in China | $ESMFTBRIANBLM  Tax on income from sources outside China i
e | e | BB BT e | prmme | wam | moma | VR | gy | ESRSC) WS | AT
s FaE | BB i = . Friga Quick BB | ABH
Categaries | Income | 7 BEL | T self - reporting | Categaries Taeie | Tox i : bt
ficone | geed | oo | DEORE Lok | f e |- Resdpte | Dbt T Cneann ol
& income | tax paid income deduction tax tax paid
(MRFERFLRIA,HHE FHIGH) A SNBL RRRARIRCR LA RSB AFTEBLE)
IRE—-BPEFHEERBM__ (i) AORLE SR, TR S RISE 00, TR0, SER M.
- ARAREERAEMS
FHRRA KRBT F TN HHAET:
BRAET: 1 declare that this return has been completed according to INDI-
BAUREA VIDUAL INCOME TAX LAW OF THE PEOPLE’S REPUBLIC
Authorized | (Fill out the following if you have appointed an agent) PHi: | OF CHINA. I believe that all statements contained in this return
agent For purposes of handling the tax affairs, 1 hereby authorize | Declaration | are true, correct, and complete.
( address )
10 act on behalf of myself. Signature
All documents concerned with this retun may be posted to the
agent.
Signature
REFRALT: BN (EFRHEF) .
Agent (Signature) Tax payer (Signature or seal)
T @BSHAS  (For official use)
LhellzEx) BBA AN
MR . ERRENEER
;igz LERRE #
it | LR OB i2 ERRSEREY
R AN RO BLA ®

EFEBSBFUH.  Made under supervision of State Administration of Taxation.






填表须知
一、本表适用于在中国境内有住所，或者无住所而在境内居住满一年的个人，从中国境外取得的所得年度申报。
二、负有纳税义务的个人不能按规定期限报送本表时，应当在规定的报送期限内提出申请，经当地税务机关批准，可以适当延长期限。
三、未按规定期限向税务机关报送本表的，依照税收征管法第三十九条的规定，予以处罚。
四、填写本表要用中文，也可用中、外两种文字填写。
五、所得为外国货币的，应按国家外汇管理机关公布的外汇牌价折合成人民币计算缴纳税款，并附送折算计算表。
六、本表各栏的填写如下：
1.纳税年度：填写取得所得的公历年度。
2.纳税人编码：填写办理税务登记时，由主管税务机关所确定的税务编码。
3.填表日期：填写办理纳税申报表的实际日期。
4.抵华日期：在中国境内无住所的纳税人填写此栏。
5.在中国境内住址：在中国境内无住所的纳税人填写此栏。住在公寓、宾馆、饭店的，应填写公寓、宾馆、饭店名称和房间号码。
6.在中国境内通讯地址：在中国境内无住所的纳税人填写此栏。
7.邮编、电话：住址和通讯地址不一致时，邮编和电话号码应分别填写。
8.已纳所得税额：填写纳税年度内在中国境内取得的所得已缴纳的税款。应分别所得项目填写并分别写明自缴或扣缴。同一所得项目，取得时间不同的，仍填入一行，并在“所得期间”栏内分别注明。
9.境外所得应纳税额各栏填写如下：
（1）所得项目：按照税法第二条规定的所得项目分别填写。
（2）收入额：填写在年度内境外取得的全部收入额。
（3）减除费用额：按照税法第六条的规定应减除的费用额填入本栏。不减除费用的，不填写。
（4）境外已缴税款：填写在境外所得项目已缴纳的税额。
10.声明人：填写纳税人本人姓名。如纳税人不在时，也可填写代理申报人姓名。

